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REGULAMENTO (CEE) N° 668/93 DO CONSELHO
de 17 de Marco de 1993

relativo a instaura¢do de um limite a concessao da ajuda a producao de produtos
transformados a base de tomate

~

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica BEuropeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 426/86 do
Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que estabelece a
organiza¢io comum de mercado no sector dos produtos
transformados i base de frutas e produtos horticolas ('), e,
nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 29,

Tendo em conta a proposta da Comiss@o (?),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (¥,

Considerando que, com o Regulamento (CEE) n° 989/84
(%), de 31 de Margo de 1984, o Conselho instaurou, a partir
da campanha de 1985/1986, um sistema de limiares de
garantia para certos produtos transformados a base de
frutas e produtos horticolas ; que, além disso, se revelou
necessario, a partir da campanha de 1985/1986, limitar a
concessao de ajudas nos Estados-membros produtores a
certas. quantidades de tomate fresco orientadas para a
transformagio ; que esse regime de limitagio foi ultima-
mente prorrogado para as campanhas de 1990/1991 e
1991/1992 pelo Regulamento (CEE) n? 1203/90 do

(") JO n? L 49 de 27. 2. 1986, p. 1. Com a iltima redac¢io que
Ihe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1569/92 (JO n® L
166 de 20. 6. 1992, p

(3 JO n® C 328 de 12. 12 1992, p. 6.

(*) Parecer emitido em 12 de Margo de 1993 (ainda ndo publica-
do no Jornal Oficial)..

(*) Parecer emitido em 24 de Fevereiro de 1993 (ainda nio publi-
cado no Jornal Oficial).
() JO n° L 103 de 16. 4. 1984, p

(CEE) n° 1755/92 JO n° L

. 19. Alterado pelo Regulamento
180 de 1. 7.'1992, p. 25).

Conselho, de 7 de Maio de 1990, respeitante a medidas
temporarias relativas & ajuda a produgio de produtos
transformados a base de tomate (%) ;

Considerando que, no termo da vigéncia do Regulamento
(CEE) n? 1203/90, o sistema de limiares de garantia para
a campanha de 1992/1993 produziu de novo, e de forma
automatica, os seus efeitos ; que, atendendo a situagdio do -
sector, se afigura no entanto preferivel restabelecer, a
partir da campanha de 1993/1994, o regime de limitagio
a concessdo da ajuda;

Considerando que é conveniente fixar para cada Estado-
-membro produtor as quantidades de tomate fresco que
podem receber a ajuda a producido; que atendendo ao
objectivo de producio e a situagdo do mercado, se afigura
oportuno fixar estas quantidades aos niveis aplicados na
campanha de 1991/1992;

Considerando que é conveniente repartir estas quanti-
dades de tomate fresco pelas empresas de transformacio,
com base nas quantidades totais por elas transformadas
durante as trés campanhas anteriores a campanha em rela-
¢30 a qual a ajuda é fixada;

Considerando que as empresas que iniciaram as suas acti-
vidades apds o inicio da segunda campanha anterior a
campanha em relagiio a qual é fixada a ajuda s6 benefi-
ciaram parcialmente do regime de ajuda & produgio ; que -
¢ conveniente, com o novo regime, conceder-lhes uma
quota baseada num periodo de referéncia adequado ; que,
para permitir uma certa evolugio nas estruturas de produ-
¢io do sector, é conveniente reservar uma percentagem
das quantidades globais atribuidas em cada Estado-
-membro as empresas que iniciem uma produgio
no decurso da campanha em relagio a qual a ajuda é

() JO n® L 119 de 11. 5. 1990,

{CEE) / p- 68. Alterado pelo Regulamento
n? 3577/90 (JO ne

L 353 de 17. 12. 1990, p. 23).
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fixada ; que, atendendo as quantidades limitadas disponi-
veis, convém atribuir quantidades apenas as empresas que
apresentam garantias de eficacia e de duragdo;

Considerando que, a fim de evitar que, na campanha de
1992/1993 e sob a influéncia do sistema de limiares, as
empresas de transformagdo aumentem a produgio em
previsdo do regime de limitagio da ajuda cuja reintrodu-
¢do na campanha de 1993/1994 foi anunciada pela
Comunidade, esta previu simultaneamente que as quanti-
dades produzidas em 1992/1993 ndo seriam tidas em
conta na aplica¢io das regras de reparticio dos limites
nacionais pelas empresas de transformagdo ; que é conve-

niente tirar as consequéncias desse facto para todas as
empresas em causa até a campanha de 1995/1996,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. A partir da campanha de comercializacdo de 1993/
/1994, a concessdo da ajuda a produgio é limitada, para o
conjunto das empresas de transformagdo de cada Estado-
-membro, 4s quantidades de produtos transformados i
base de tomate obtidas a partir das quantidades seguintes,
expressas em toneladas de tomate fresco :

Conjunto das empresas Concentrado Tomate pelado inteiro Outros produtos

situadas em de tomate em conserva a base de tomate
Espanha 550 000 240 000 177 050
Franca 278 691 73 628 40 087
Grécia 967 003 25000 21 593
Itilia 1 655000 1185000 453 998
Portugal 832 945 19 600 42192
Alemanha 33700 — 1300

2. Sem prejuizo do disposto no n? 3, as quantidades
indicadas no n® 1 serdo repartidas pelos Estados-mem-
bros, entre as empresas de transformaggo, proporcional-
mente & média das quantidades efectivamente produzidas
por cada uma delas durante as trés campanhas de comer-
cializagio anteriores a4 campanha em relagio a qual é
fixada a ajuda.

A pedido da empresa interessada, as autoridades compe-
tentes do Estado-membro podem autorizar apenas uma
das trés possibilidades de transferéncia seguintes :

— uma transferéncia, até ao limite de 25 %, das quanti-
dades de tomate pelado, expressas em quantidade de
tomate fresco, para as quantidades atribuidas para os
concentrados de tomate e outros produtos a base de
tomate, :

— uma transferéncia, até ao limite de 5 %, das quanti-
dades de concentrado de tomate, expressas em quanti-
dades de tomate fresco, para as quantidades atribuidas
para os outros produtos,

— uma transferéncia, até ao limite de 5 %, das quanti-
dades previstas para os outros produtos a base de
tomate, expressas em quantidades de tomate fresco,
para as quantidades atribuidas para os concentrados.

3. Para a concessio da ajuda:

a) As empresas de transformagfio ‘que iniciaram as suas
actividades durante as duas campanhas anteriores a
campanha em relagdo a qual é fixada a ajuda benefi-
ciam de uma quota calculada com base na média das
quantidades produzidas durante essas mesmas campa-
nhas ;

b) As empresas de transformagdo que iniciaram' as suas
actividades durante a campanha anterior 2 campanha
em relagdo a qual é fixada a ajuda beneficiam de uma
quota correspondente as quantidades transformadas
durante essa campanha;

c) As empresas de transformagio que iniciam a produgio
de um dos produtos acabados a base de tomate refe-
ridos no n® 1 durante a campanha em relacio a qual é
fixada a ajuda beneficiam da ajuda a produgdo nas
condi¢Ses a seguir indicadas, desde que apresentem as
autoridades competentes garantias bastantes de eficacia
e duragio das suas actividades.

Os Estados-membros produtores reservam 2 % das quan-
tidades totais fixadas para cada grupo de produtos
acabados para a atribuicdo de uma quota as empresas refe-
ridas no primeira parigrafo. A quota atribuida a cada
empresa ndo pode ser superior a sua capacidade de trans-
formagdo, diminuida de 30 %.
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4. No caso de a totalidade das quantidades definidas
no n® 1 ndo ter sido atribuida, o saldo serd equitativa-
mente repartido pelas empresas de transformagéo referidas
no n? 2, atendendo, nomeadamente, as empresas que
utilizam novas tecnologias de produggo.

Artigo 2°

Para as trés primeiras campanhas de aplicagdo do presente
regulamento, ¢ em derrogacéo do disposto nos n® 2 e 3
do artigo 19, as quantidades produzidas na campanha de
1992/1993 n3o serdo tomadas em consideragio para o
célculo da média das quantidades produzidas. Por conse-

7

guinte, o n? 3, alinea c), do artigo 1° é igualmente apli-

céavel as empresas que tenham iniciado as suas actividades
durante a campanha de 1992/1993.

Artigo 39

As modalidades de aplicagdo do presente regulamento
serdo adoptadas de acordo com o procedimento previsto
no artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 426/86. Inclui-
rio, nomeadamente, as regras aplicdveis em caso de fusio
e de alienagdo de empresas.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de Margo de 1993.

Pelo Conselho
O Presidente
B. WESTH
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REGULAMENTO (CEE) N° 669/93 DA COMISSAO
de 24 de Marco de 1993

_que fixa os direitos niveladores a importac@o aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢io comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a #ltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 1738/92 (3, e, nomeadamente, o n? 5 do seu
artigo 13°,

Tendo em conta.o Regulamento (CEE) n? 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no 4mbito da
politica agricola comum (%), e, nomeadamente, o seu artigo
59,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n? 3873/92 da Comissdo (¥) e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar

para o calculo destes ultimos, a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
compreendido entre 23 de Margo de 1993 no que respeita
is moedas flutuantes ;

Considerando que a aplicagdo das modalidades constantes

do Regulamento (CEE) n? 3873/92 aos pregos de oferta e
as cotagBes desse dia, de que a Comissio tem conheci-
mento, implica a alteragdo dos direitos niveladores actual-
mente em vigor em conformidade com o anexo do
presente regulamento, ‘

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

N

-Os direitos niveladores a cobrar & importacdo dos

produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n?-2727/75 sio fixados no anexo.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Marco
de 1993. :

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Peito em Bruxelas, em 24 de Marco de 1993.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 390 de 31. 12. 1992, p. 118.

Pela Comissdo
René STEICHEN

" Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 24 de Marco de 1993, que fixa os direitos niveladores a
importa¢io apliciveis aos cereais, as farinhas e as sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUA)
Cédigo NC Paises terceiros )
0709 90 60 139,98 () ()
071290 19 139,98 (3 (%
1001 10 00 17555() () ()
1001 90 91 143,22 :
1001 90 99 143,22 (")
1002 00 00 150,45 ()
1003 00 10 134,41
1003 00 20 134,41
1003 00 80 134,41 (1)
1004 00 00 11548
1005 10 90 139,98 () ()
1005 90 00 139,98 (%) ()
1007 00 90 145,54 (%)
1008 10 00 . 48,34 (")
1008 20 00 86,13 (*
1008 30 00 49,08 (%)
1008 90 10 0
1008 90 90 ' 49,08
1101 00 00 ' 213,19 () (1)
1102 10 00 223,31 ()
1103 11 30 284,33 (%) ()
1103 11 50 284,33 (%) ()
110311 90 228,93 ()

) Em relagdo ao trigo duro, originirio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
80 Suro, origt P 3 pais p
direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n° 715/90, os direitos niveladores ndo sdo aplicados
a0s produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos depar-
tamentos franceses ultramarinos.

() Em relagdo a0 milho originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito nivelador 4 importa-
¢3o na Comunidade é diminuido de 1,81 ecus por tonelada.

(9 Em relagio ao milho paingo e a0 sorgo originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador 4 importagdo na Comunidade é cobrado em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n®
715/90.

() Em relag@o ao trigo duro e a alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a Comu-
nidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() O direito nivelador cobrado a importacdo de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade ¢ definido pelos regulamentos (CEE) n® 1180/77 do Conselho (JO n® L 142 de 9. 6.
1977, p. 10), com a tGltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1902/92 (JO n® L 192 de 11.7.
1992, p. 3), e (CEE) n® 2622/71 da Comissdo (JO n? L 271 de 10. 12. 1971, p: 22), alterado pelo Regulamento
(CEE) n° 560/91 (JO n® L 62 de 8. 3. 1991, p. 26).

() Aquando da importagio do produto do cédigo NC 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicavel
ao centeio.

(®) Aquando da importagdo por Portugal, o direito nivelador ¢ adicionado do montante previsto no n? 2 do artigo
22 do Regulamento (CEE) n® 3808/90.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1019 da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU, excepto se for aplicivel o n® 4 de mesmo artigo.

() Em conformidade com o n? 4 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, é cobrado um montante igual ao
montante fixado pelo Regulamento (CEE) 1825/91 (JO n? L 166 de 28. 6. 1991, p. 42).

(') Os produtos deste cédigo importados da Polénia, da Checosloviquia ou da Hungria no 4mbito dos acordos
provisbrios concluidos entre estes paises € a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EUR1
emitido nas condigdes previstas no Regulamento (CEE) n® 585/92, estdo sujeitos aos direitos niveladores indi-
cados no anexo do mesmo regulamento.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 670/93 DA COMISSAO
A de 24 de Margo de 1993

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importagdo em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

" A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do

Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais (*),
com a tltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 1738/92 (), e, nomeadamente, o n? 6 do seu
artigo 159,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (%), e, nomeadamente, o seu artigo
5°,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos

niveladores em relagdio aos cereais e ao malte foram

fixados pelo Regulamento (CEE) n® 3874/92 da Comis-
s3o (*) e pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o cilculo destes dltimos, a taxa representativa do

mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
compreendido entre 23 de Mar¢o de 1993 no que respeita
as moedas flutuantes ;

Considerando que, em fungdo dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos do anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os prémios que acrescem aos direitos niveladores fixados
previamente em relagio as importaces de cereais e de
malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos no
artigo 15° do Regulamento (CEE) n® 2727/75, sdo fixados
no anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Marco
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério-em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Marco de 1993.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

() JO n® L 180 de 1. 7. 1992, p. 1.

() JO n? L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n? L 390 de 31. 12. 1992, p. 121.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissio
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 24 de Margo de 1993, que fixa os prémios que acrescem
aos direitos niveladores a importacio em relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A. Cereais e farinhas

(Em ECUs/t)
Corrente 1° periodo 29 periodo 39 periodo
Cédigo NC
3 4 S 6
0709 90 60 0 0 0 0
071290 19 0 0 0 0
1001 10 00 0 0 0 0
1001 90 91 0 0,66 0,66 0,66
1001 90 99 0 0,66 0,66 0,66
1002 00 00 0 0 0 0
1003 00 10 0 0 0 0
1003 00 20 0 0 0 0
1003 00 80 0 0 0 0
1004 00 00 0 0 0 0
1005 10 90 0 0 0 0
1005 90 00 0 0 0 0
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0 0 0
1008 20 00 0 0 0 0
1008 30 00 0 0 0 0
1008 20 90 0 0 0 0
1101 00 00 0 093 0,93 0,93
B. Malte
(Em ECUstt)
Corrente 1? periodo 2¢ periodo 3° periodo 4° periodo

Cédigo NC

3 4 5 6 7
1107 10 11 0 1,17 1,17 1,17 1,17
1107 10 19 0 0,88 0,88 0,88 0,88
1107 10 91 0 0 0 0 0
1107 10 99 0 0 0 0 0
1107 20 00 0 0 0 0 0
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REGULAMENTO (CEE) N° 671/93 DA COMISSAO
de 23 de Margo de 1993

que fixa valores unitarios para a determinac¢do do valor aduaneiro de certas
mercadorias pereciveis

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1577/81 da
Comissdo, de 12 de Junho de 1981, que estabelece um
sistema de procedimentos simplificados para a determina-
¢3o do valor aduaneiro de certas mercadorias pereciveis ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3334/90 (), e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1577/81 prevé a fixagdo periddica pela Comissdo de
valores unitdrios ‘para os produtos designados segundo a
classificagdo em anexo;

Considerando que a aplicagio das normas e critérios
fixados no referido regulamento aos elementos comuni-
cados 2 Comissio em conformidade com o disposto

no n? 2 do artigo 1° do referido regulamento conduz a
fixar, para os produtos em questio, os valores unitirios
indicados no anexo ao presente. regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os valores unitarios referidos no n® 1 do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 1577/81 sdo fixados conforme se
indica no quadro em anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 26 de Margo
de 1993.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Margo de 1993.

() JO n° L 154 de 13. 6. 1981, p. 26.
() JO n® L 321 de 21. 11. 1990, p. 6.

Pela Comissdo
Christiane SCRIVENER

Membro da Comissdo
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ANEX0
Cédigo - Montante dos valores unitirios/100 kg peso liquido
Rubrical NCg Designagio das mercadorias
ECU |FB/Flux| Dkt | DM | FF | DR | gId Lit Fl £
110 g;g} 90 39| | Batatas temporas 3886 1554 29033| 75.44| 257,54| 10257| 31,14| 73077| 8479] 3093
1.20 070200 10} p. o tes 84,92| 3396 | 634,41| 164,86 562,76| 22412 68,04 | 159679| 18528 67,58
0702 00 90 :
130 070310 19 | Cebolas (excepto cebolas de| 23,63| 945 | 176,53| 4587| 156,59| 6236 1893| 44432| 51,55 18,80
semente) ’ _
1.40 0703 20 00 | Alhos 167,79 6710 |1253,46| 32573|1111,90( 44283| 134,44 | 315494 366,09 133,53
1.50 |ex 07039000 | Alho francés 30,17| 1206 22538| s8,57| 19992 7962| 2417| s6728| 6582 2401
160 1 ex 0704101041 o o0 g6 5781| 2331| 43881| 11334| 385.48| 15133| 43,14 104614 127,38] 4506
ex 070410 90
170 0704 20 00 | Couve-de-bruxelas 5372| 2267| 423,88| 110,06| 374,08| 11735 41,29| 82719| 124,09] 37,72
1.80 0704 90 10 | Couve branca e couve roxa | 31,38| 1265| 239,40\ 61,47| 21009| 8126 2342| 54525 69,15 2505
190 |ex 07049090 |Brocolos (Brassica oleracea|11842| 4735 | 884,63| 22988] 784,72| 31252 9488| 222658| 258,36| 9424
var. italica) ' .
1.100 {ex 070490 90 | Couve-da-china 69,57| 2782| 51976| 13507 46106| 18362| 5575| 130824| 151,80| 5537
L0 ) 0705 1] sof | Alfaces repolhudas 147,72 5907 |1103,51( 286,76 978,89| 3898511836 | 277752| 32229 117,56
1.120 |ex 07052900 | Endivias 2182| 877| 16270 42,58| 14389 se90| 17,51 39262| 4792 17,72
1.130 [ex 07061000 | Cenouras 3509| 1403| 262,16| 68,12| 232,55 9261| 2811 65985 76,56 2792
1.140 |ex 070690 90 | Rabanetes 89,93| 3596 | 671,80| 174,58| 59593 23733| 72,05| 169091| 19621] 71,57
1150 | 070700 11| pe ings 4599| 1839 | 34361| 8929| 304.80| 12139 3685| 86486| 10035 36,60
0707 00 19
1160 | 070810 101\ Ervilhas (Pisum sarivum) ~ |270,43| 10814 |2020,18| 52498|1792,02] 71369| 216,68 | 508474| $90,02| 215,21
1.170 ' Peijoes :
1.170.1 0708 20 10| | Feijoes (Vigna spp, Phaseolus
0708 20 901 | spp) » 24305 9719 |1815,65| 471,83|1610,59] 64144| 19474 | 456994| 5302819343
1.170.2 0708 20 10} | Feijdes (Phaseolus Ssp, vulga- I
0708 20 901 | v e Commpocnsas Siiopy 5 | 298,16 11924 |2227,37) 57882)197582) 78689| 23851 | 560624| 650,53 237,29
1.180 |ex 0708 90 00 | Favas 92,83| 3894 73440| 189,09| 64542| 21793| 71,04 142837 21296 66,61
1190 | 07091000 | Alcachofras 109,03| 4360 | 814,54 211,67 722,54| 28776| 87,36| 205018 237,89 8677
1.200 " | Espargos :
1.200.1| ex 0709 20 00 | — Vérdes 572,83| 22908 |4279,19]1112,02{379591|151177| 458,99 | 1077061 |1249,80| 455,88
1.200.2] ex 0709 20 00 | — Outros 526,03| 21024 |3913,81]1020,70]3455,29(137215( 41845 | 976186|1149,14| 431,29
1210 | 07093000 | Beringelas 122,88 4914 917,98( 238,55| 81430| 32430| 9846 231053 26811 97,79
1220 |ex 07094000 | Aipo de folhas (Apium gra-| 47,14| 1885| 352,18 91,52 31240| 12442| 37,77| 88643| 102,86| 37,51
veolens var. dulce)
1230 | 0709 5130 | Cantarelos 1419,0| 57401 {10720,9(2789,11|9463,39(362312| 1059,4 | 2384427|3138,97| 1157,8
1240 | 0709 60 10 | Pimentos doces ou pimentdes |204,58| 8181 |1528,28| 397,15|1355,68| 5399116392 | 384665 446,35| 162,81
1250 | 070990 50 | Funcho 73,55| 2966 | 558,22| 144,18| 490,38| 19251 "5488 | 133083 16205 57,33
1260 | 070990 70 | Cabacas 3841| 1614| 30472 7838| 26779 8982 2939| 59164 8832| 27,15
1270 |ex 07142010 | Batatas doces, inteiras, frescas| 98,95| 4174 781,50( 202,59| 690,51| 22594| 7577| 151536 22830| 69,55
(destinadas & alimentagio hu-
mana)
210 |ex 08024000 | Castanhas (Castanea spp)| 8378| 3378 | 639,04| 164,08] 560,82| 21691| 62,54| 145547| 184,60 66,87
frescas
220 {ex 08030010 | Bananas, excepto os plétanos,| 4279 1711 | 319,67| 8307| 283,56| 11293 3428| 80460 9336 34,05
frescas .
230 |ex 08043000 | Ananases, frescos 5024 2009 | 37534| 97,54 332,95 13260| 40,26| 94473| 109,62 39,98
240 |ex 08044010 '
el o 90} Abacates, frescos 12909| s162| 96433| 250,60| 855.42| 34068 10343 | 242721| 281,64] 102,73
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Montante dos valores unitirios/100 kg peso liquido

Rubrica C(I’)\;i(i:go Designacdo das mercadorias
. ECU |FB/Flux| Dkr DM FF DR LIrl Lit Fl £

2.50 |[ex 0804 5000 | Goiabas e mangas, frescas 164,21 6567 |1226,74| 318,79|1088,19| 43338 131,58 | 308767| 358,28| 130,69

2.60 ' Laranjas doces, frescas :
2.60.1 08051011
0805 10 21| [ — Sanguineas e semi-sangui-

0805 10 31 neas 41,29| 1651 | 308,47, 80,16] 273,63| 10897| 33,08 77642) 90,09| 3286
0805 10 41

2.60.2 080510 15)| — Nawvels, Naqelinas, Nave-
0805 10 25 lates Salustianas, Vernas| 319| 1307 22554 s861| 20007] 79¢8| 2419 s6769| 6587 2402

080510 35 Valencia Lates, Maltesas,
080510 45 Shamoutis, Ovalis, Trovits,
Hamlins
2603 | 08051019
0805102911 o 284 913| 170,67| 4435| 15140| 6029 1830| 42959| 49.84| 1818
0805 10 39| | — Outras s , 3 / 3 84) 18,
0805 10 49
2.70 Tangerinas, compreendendo as

mandarinas e satsumas, fres-
cas; clementinas, wilkings e
outros citrinos hibridos, seme-
lhantes, frescos:

2.70.1 |ex 080520 10 | — Clementinas 113,60 4543 | 848,61| 220,52 752,77| 29980 91,02| 213594| 247,85| 90,40
270.2 |ex 080520 30 | — Monréales e satsumas 48,36| 1934| 361,32] 93,89 320,51| 12764 38,75| 90943| 105,52 3849
2.70.3 |ex 080520 50 | — Mandarinas e wilkings 48,841 1953 | 364,84 94,81 323,64| 12889 39,13| 91831 106,55 38,86

2704 |ex 280320 ;g} — Tangerinas ¢ outras | $9.21| 2368 | 44234 11495| 39238| 15627| 4744 | 111336 129,19| 47,12

2.80 |ex 08053010 | Limdes (Citrus limon, Citrus| 37,67| 1506 | 281,41 73,13| 249,63 9942] 30,18 70831 82,19] 29,98
limonum), frescos ‘

285 |ex 08053090 |Limas (Citrus aurantifolia)|15537| 6213 (1160,66| 301,61/1029,58| 41004| 12449 | 292135| 338,98| 123,65

frescas
290 Toranjas e pomelos, frescos :
2.90.1 |ex 08054000 | — Brancos 27,09| 1083 | 20243| 52,60 179,57\ 7151} 21,71| 50953 59,12| 21,56
2.90.2 |ex 080540 00 [ — Rosa 58,48| 2339 436,91 113,54| 387,57| 15435| 46,86 109970 127,60 46,54
2.100 0806 10 11
0806 10 15} | Uvas de mesa 142,95\ 5717 |1067,92| 277,51 94731| 37728| 114,54 | 268793 311,90 113,77 .
0806 10 19 ' .
2.110 0807 10 10 | Melancias : 67,001 2679 | 500,53| 130,07 444,00| 17683| 53,68 | 125984 146,18 53,32
2.120 Melbdes :
2.120.1|ex 0807 10 90 | — Amarillo, Cuper, Honey| 6424 2569 | 479,91| 124,71| 42571| 16954 51,471 120793| 140,16f 51,12
Dew (compreendendo
Cantalene), Onteniente,
Piel de Sapo (compreen-
dendo Verde Liso) Rochet,
Tendral, Futuro
2.120.2| ex 0807 10 90 | — Outros 149,63| 5984 |1117,84| 290,49| 991,59| 39491| 119,90 | 281357| 326,48| 119,08
2130 | 08081091 ‘ '
0808 10 93| Magas 63,87 2554 | 477,12 12398| 423,23| 16856 51,17 120090 139,35 50,83
0808 10 99
2.140 Peras :
2.140.1 0808 20 31 \

0808 20 33{ | Peras — Nashi (Pyrus pyrifo-
0808 20 35| | lia)
0808 20 39

2.140.2 0808 20 31
0808 20 33
0808 20 35|
0808 20 39

2.150 0809 10 00 | Damascos 149,80 6026 |1116,94] 292,34] 987,82| 39062| 120,27 | 269535| 328,97| 121,69

2.160 0809 20 10
0809 20 90

116,86| 4673 | 87296| 22685 774,37| 30840 93,63 219723| 254,96| 93,00

Outras 61,88| 2474 | 462,25 120,12 410,05| 16330] 49,58 | 116348| 135,00( 49,24

Cerejas _ 131,051 52721 977,14 255,75| 864,18] 34173| 105,21 | 235798| 287,79| 106,46

2.170 |ex 0809 30 00 | Péssegos 115,28] 4610 | 861,23| 223,80 763,97| 30426; 92,37 | 216771 251,53] 91,75
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: Montante dos valo: itarios/100 k, 1i "‘d
Rubrica Cg}iégo Designac¢do das mercadorias = P TEore e 8 peso Tq®
. ECU | FB/Flux Dkr DM FF DR £Irl Lit Fl £
2.180 |ex 080930 00 | Nectarinas 188,11| 7522 |1405,24| 365,17|1246,54| 49645| 150,72 | 353697| 410,42| 149,70
2190 8%33:3};} Ameixas 151,51| 6059 |1131,87| 294,13|1004,04| 39987| 121,40 | 284889 330,58| 120,58
2200 | 081010 10 Morangos 255,09 10201 [1905,60 495.20|1690,38| 67321] 20439 | 479634 556,56| 203,01
2205 | 08102010 | Framboesas 874,28| 34963 |6531,10|1697,22] 5793,49(230734| 700,53 | 1 643861|1907,51| 695,79
2210 | 081040 30 |Mirtilos (frutos do Vaccinium|16142] 6779 |1268,11] 329,16{1111,99( 40501|123,65| 249172| 371,08 116,29
myrtillus)
2220 | 08109010 | Kiwis (Actinidia Chinensis| 4472| 1799 | 33348| 87,28| 29493| 11662 3590 80473| 98.21| 3633
Planch,)
2230 |ex 08109080 | Romas 10273 4108 | 767.46| 19944] 68079 27113| 82,31| 193169] 22415 81,76
2240 |ex 08109080 | Diéspiros  (compreendendo | 104,54 4182 | 779,04| 20311| 689,47| 27428| 83,57 | 193140| 228,34 8471
Sharon)
2250 |ex 0810 90 30 | Lichias 78,61| 3143| 587.26| 152,61| 52094| 20747| 6299| 147812| 171,51] 62,56
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 672/93 DA COMISSAO
de 24 de Margo de 1993

que altera as restitui¢des a exportacdo do agiicar branco e do aglicar em bruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do agicar (*), com
a Gltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3814/92 (%), e, nomeadamente, o n? 4, segundo
parédgrafo, do seu artigo 199, :

Considerando que as restituigdes apliciveis & exportagdo
para o acgicar branco e para o aglcar em bruto foram
fixadas pelo Regulamento (CEE) n® 614/93 da Comis-
530 (}), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 658/93 (%);

Considerando que a aplicagdo das modalidades estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 614/93 dados de que a
Comissdo tem conhecimento conduz i alteragdo das resti-
tuicSes a exportagio, actualmente em vigor, em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1¢ do Regulamento (CEE) n® 3813/92

do Conselho (%), sao utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinacdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplica¢do
e determinagio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comissdo (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituicSes a exportagio dos produtos referidos na
alinea a) do n? 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n®
1785/81, tal qual e ndo desnaturados, fixadas no anexo do
Regulamento (CEE) n® 614/93, sio modificadas de acordo
com os montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Margo
de 1993.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel .

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Margo de 1993.

177 de 1. 7. 1981, p

() JOn® L s
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 7.
() JO n® L 66 de 18. 3. 1993, p. 15.
() JO n° L 70 de 23. 3. 1993, p. 8.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n°® L 387 de 31. 12. 1992, p. 17.
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ANEX0

do regulamento da Comissdo, de 24 de Margo de 1993, que altera as restituicSes na exporta-
cdo do agticar branco e do agicar em bruto puro

Cédigo do produto ' Montante da restituigio (%)

— ecus/100 kg —

1701 11 90 100 3319 ()
1701 11 90 910 3003 ()
1701 11 90 950 0
1701 12 90 100 33,19 ()
17011290910 3003 ()
1701 12 90 950 0

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1701 91 00 000 0,3608
— ecus/100 kg —
1701 99 10 100 36,08
1701 99 10 910 3590
1701 99 10 950 35,90

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1701 99 90 100 0,3608

4

(") O presente montante é aplicivel ao agicar em bruto de um rendimento de
92 %. Se o rendimento do aglcar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituicdo aplicivel serd calculado em conformidade com as dispo-
sigdes do n? 3 do artigo 5% do Regulamento (CEE) n? 766/68.

(3) Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n® 2689/85 da Comissdo (JO n® L
255 de 26. 9. 1985, p. 12), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 3251/85 (JO n°
L 309 de 21. 11. 1985, p. 14).

(%) As restituicBes a exportagdo para as republicas da Sérvia e do Montenegro sé
podem ser concedidas no dmbito da ajuda comunitéria prestada por organiza-
¢Bes de beneficéncia, no respeito das condigSes estabelecidas na alinea a) de
artigo 2° e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 1432/92 do Conselho.
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REGULAMENTO (CEE) N° 673/93 DA COMISSAO
de 24 de Marco de 1993

que estabelece uma medida transitoria relativa ao milho e ao sorgo a aplicar no
final da campanha de 1992/1993

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector dos cereais ('), e,
nomeadamente, o seu artigo 26°,

Considerando que o periodo de intervencdo para o milho
€ o sorgo termina a 30 de Abril no Sul e a 31 de Maio
no Norte ; que esta situagio, dada a incerteza relativa aos
mercados, agravada pela baixa dos pregos de intervengio
resultante da aplicagdo da reforma no sector dos cereais, é
de molde a incitar os operadores a proporem para inter-
vengdo, no final de Abril no Sul e no final de Maio
no Norte, quantidades importantes de milho e de sofgo
para. as quais continuem a existir, apbs essa data, certas
possibilidades de escoamento no mercado ; que se pode
remediar essa situagdo através da criagdo da possibilidade
de compra desses cereais pela intervengdo no decurso do
més de Maio e do més de Junho de 1993;

Considerando que as condi¢des de compra dos cereais
pela intervengdo estao definidas pelo Regulamento (CEE)
n® 689/92 da Comissio, de 19 de Mar¢o de 1992, que fixa
os procedimentos e as condi¢Ses de tomada a cargo dos
cereais pelos organismos de intervengio (%), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 2486/92();

’

- Considerando que o Comité de Gestdo dos Cereais ndo

emitiu o seu parecer no prazo definido pelo seu presi-
dente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Em conformidade com as disposigdes do artigo 4°
do Regulamento (CEE) n® 1766/92, os organismos de
intervengdo comprardo as quantidades de milho e sorgo
que lhes forem oferecidas entre 1 de Maio e 30 de Junho
de 1993.

2. O prego a pagar sera o preco de compra de interven-
¢do referido no n® 3 do artigo 7° do Regulamento (CEE)
n® 2727/75 do Conselho (%), fixado para a campanha de
1992/1993, aumentado de sete acréscimos mensais,
expresso em moeda nacional, mediante utilizacdo da taxa
representativa aplicivel em 31 de Maio de 1993.

3. Sem prejuizo do disposto no n® 2, a compra reali-
zar-se-4 em conformidade com as disposi¢des do Regula-
mento (CEE) n°® 689/92.

Todavia, em derrogagdo do n? 3, terceiro paragrafo, do
artigo 3? do Regulamento (CEE) n°® 689/92, a ftltima
entrega das quantidades de milho ou sorgo propostas para

. intervengio no dmbito do presente regulamento deve-se
- efectuar, até, o mais tardar, 31 de Agosto de 1993.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Margo de 1993.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 74 de 20. 3. 1992, p. 18.
() JO n° L 248 de 28. 8. 1992, p. 8.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
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REGULAMENTO (CEE) N° 674/93 DA COMISSAO
de 24 de Margo de 1993

que fixa determinadas normas adicionais de execucdo do mecanismo comple-

mentar aplicavel ds trocas comerciais (MCT) no sector das frutas e produtos

horticolas entre Espanha e a Comunidade, na sua composicio em 31 de

Dezembro de 1985, no que diz respeito aos tomates, alcachofras, meldes e
morangos ~

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3210/89 do
Conselho, de 23 de Outubro de 1989, que estabelece as
regras gerais de execugdo do mecanismo complementar
aplicavel as trocas comerciais de frutas e produtos horti-
colas frescos ('), com a Gltima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n°® 3818/92 (%), e, nomeada-
mente, 0 seu artigo 99,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 816/89 da
Comissdo (°), com a iltima redacg@o que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3831/92(%), fixa a lista dos
produtos sujeitos a0 mecanismo complementar aplicavel
as trocas comerciais no sector das frutas e produtos horti-
colas frescos a partir de 1 de Janeiro de 1990; que os
tomates, alcachofras, melGes e morangos constam desses
produtos ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3944/89 da
Comiss3o (%), com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n?® 3308/91 (%), adoptou as normas de
execugio do mecanismo complementar aplicavel as trocas
comerciais de frutas e produtos horticolas frescos, seguida-
mente designado « MCT »;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 197/93 da
Comissdo (), determina para os produtos atras referidos os
periodos mencionados no artigo 22 do Regulamento
(CEE) n? 3210/89, até 28 de Margo de 1993; que as
ultimas perspectivas de expedi¢bes para o resto do
mercado comunitirio, com excepgdo de Portugal, bem
como a situagdo do mercado comunitario, levam a deter-
minar, para os melSes, um periodo I ; que, no que respeita
a0s morangos, as alcachofras e aos tomates e com base nos
critérios atrds referidos, é conveniente determinar para
estes produtos respectivamente, um periodo I e III para os
tomates, um periodo II e III para os morangos e um
periodo II para as alcachofras até 2 de Maio; que dada a
extrema sensibilidade do mercado destes produtos é
conveniente determinar os limites indicativos para
periodos curtos em conformidade com o artigo 3° do
Regulamento (CEE) n°® 3210/89;

() JO n° L 312 de 27. 10. 1989, p. 6.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 15.
%) JO n® L 86 de 31. 3. 1989, p. 35.

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 47.
() JO n® L 379 de 28. 12. 1989, p. 20.
(9 JO n° L 313 de 14. 11. 1991, p. 13.
() JO n® L 22 de 30. 1. 1993, p. 105.

Considerando que ¢ conveniente recordar que as disposi-
¢bes do Regulamento (CEE) n? 3944/89, relativas ao
acompanhamento estatistico, 4 utilizagdo dos documentos
de saida para as expedig¢des espanholas e 4s comunicagbes
diversas dos Estados-membros, se aplicam para garantir o
funcionamento do MCT;

Considerando que a necessidade de informagdes precisas
justifica uma maior frequéncia das comunicacbes 2
Comissdo, em matéria de acompanhamento estatistico das
trocas comerciais ;

Considerando que, em aplicagdo do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n? 1911/91 do Conselho, de 26 de Junho
de 1991, relativo a aplicagdo das disposi¢des do direito

- comunitirio as ilhas Candrias (%), alterado pelo Regula-

mento (CEE) n® 284/92(%), a regulamenta¢io em vigor
para a Espanha peninsular aplica-se 3 expedicdo de
produtos originarios das ilhas Candrias para outras regiGes
da Comunidade a partir de 1 de Julho de 1991 ; que, em
consequéncia, os dados relativos aos produtos das ilhas
Canarias devem ser tomados em consideracio aquando da

aplicagio do mecanismo complementar das trocas ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo das frutas e produtos horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Para os meldes dos cddigos NC referidos no anexo,
os periodos referidos no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 3210/89 sdo fixados no anexo.

2. Para os morangos do cédigo NC 0810 10 90, para os
tomates do cédigo NC 070200 10 e para as alcachofras
do cédigo NC 0709 1000 :

— os limites indicativos previstos no n® 1 do artigo 83°
do Acto de Adesdo

€

— os periodos referidos no artigo 2?2 do Regulamento
(CEE) n® 3210/89 :

sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

1. No que respeita as expedi¢des de Espanha para o
resto do mercado comunitério, com excepgio de Portugal,
dos produtos referidos no artigo 19, sio apliciveis as

() JO n® L 171 de 29. 6. 1991, p. 1.
() JO n® L 31 de 7. 2. 1992, p. 6.



N° L 72/16

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

25. 3. 93

disposicdes do Regulamento (CEE) n° 3944/89, com
excep¢io dos artigos 59 e 7°

Todavia, a comunicacio prevista no n? 2 do artigo 2° do
referido regulamento sera feita todas as semanas, o mais
tardar & terca-feira, relativamente as quantidades expedidas
no decurso da semana precedente.

2.  As comunicagBes previstas no primeiro paragrafo do
artigo 92 do Regulamento (CEE) n? 3944/89 relativas aos
produtos referidos no n® 2 do artigo 1° sujeitos a um
periodo II ou a um periodo III' serdo transmitidas a

O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Comissdo todas as semanas, 0 mais tardar i terca-feira e

relativamente i semana precedente.

Durante a aplicagdo de um periodo I, estas comunica¢des
serdo efectuadas uma vez por més, o mais tardar no dia §
de cada més, relativamente aos dados do més anterior ; se
for caso disso, esta comunicagdo incluirA a mencdo
«nada ».

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Marco

de 1993.

Feito em Bruxelas, em 24 de Margo de 1993.

ANEXO

Determinacgdo dos periodos referidos no n? 2 do Regulamento (CEE) n® 3210/89 e dos

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

limites indicativos referidos no artigo 83° do Acto de Adesdo

Periodo compreendido entre 29 de Margo ¢ 2 de Maio de 1993

Designa¢do do produto Cédigo NC Perjodos
Meldes 0807 10 90 I
Designagio do 1 Limites indicativos .
pgroduto Cédigo NC . (em toneladas) Periodos
Morangos 0810 10 90 29.3 — 4.4.1993: 14000 1T
5.4 —11. 4. 1993: 16400 II
12. 4 — 18. 4. 1993: 17900 11
19. 4 — 25. 4. 1993: 17900 III
26. 4 — 2.5.1993: 18400 I
Tomates 070200 10 29. 3 — 31. 3. 1993: — I
1.4 — 4.4.1993: 10400 III
5.4 —11. 4. 1993: 15500 III
12. 4 — 18. 4. 1993: 8100 III
19. 4 — 25. 4. 1993: 6900 HI
26. 4~ 2.5.1993: 5800 11
Alcachofras 0709 10 00 29.3— 4.4.1993: 1300 11
5.4 —11.4.1993: 1600 11
12. 4 — 18. 4. 1993: 1200 II
19. 4 — 25. 4. 1993: 4600 II
26. 4 — 2.5.1993: 4600 I
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 675/93 DA COMISSAO
de 24 de Marco de 1993

que fixa as restituicGes a exportagdo de azeite

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organizagio comum de mercados no sector das
substincias gordas ('), com a ultima redacciio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 2046/92 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1650/86 do
Conselho, de 26 de Maio de 1986, relativo as restitui¢Ses e
direitos niveladores aplicaveis a exportagio de azeite (°), e,
nomeadamente, a primeira frase do n® 1 do artigo 39,

Considerando que, nos termos do artigo 2° do Regula-
mento n® 136/66/CEE, quando o prego na Comunidade
for superior as cotacBes mundiais, a diferenca entre esses
pregos pode ser coberta por uma restituicdo a exportagio
de azeite para paises terceiros;

Considerando que as modalidades relativas a fixagio e
concessdo da restituigdo & exportacio de azeite se determi-
naram nos Regulamentos (CEE) n® 1650/86 e (CEE)
n? 616/72 da Comissdo (¥), com a Gltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 2962/77 ();

Considerando que, nos termos do primeiro paragrafo do
artigo 22 do Regulamento (CEE) n? 1650/86, a restituigdo
deve ser a mesma em relacio a toda a Comunidade ;

Considerando que, nos termos do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n? 1650/86, a restitui¢do para o azeite deve
- ser fixada tendo em consideragdo a situagdo e as perspec-
tivas de evolugdo, no mercado da Comunidade, dos pregos
do azeite e das disponibilidades, bem como os precos do
azeite no mercado mundial ; que, todavia, no caso de a
situago do mercado mundial n3o permitir determinar as
cotagGes mais favoraveis do azeite, pode ter-se em consi-
deragio o preco, nesse mercado, dos principais dleos vege-
tais concorrenciais e a distincia verificada, durante um
periodo representativo, entre esse preco e o do azeite ; que
o montante da restitui¢io nio pode ser superior a dife-
renga existente entre o preco do azeite na Comunidade e
o preco do azeite no mercado mundial, ajustado, quando

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
© () JO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 1.

() JO n® L 145 de 30. S. 1986, p. 8.

() JO n° L 78 de 31. 3. 1972, p. 1.

() JO n° L 348 de 30. 12. 1977, p. 53.

for caso disso, de modo a ter em conta os custos de expor-
tacdo dos produtos neste ultimo mercado ;

Considerando que, nos termos do artigo 5° do Regula-
mento (CEE) n® 1650/86, pode ser decidido que a restitui-
¢do seja fixada por concurso ; que o concurso incide sobre
o montante da restitui¢do e pode ser limitado a determi-
nados paises de destino, bem como a determinadas quan-
tidades, qualidades e formas de apresentagdo ;

Considerando que, em conformidade com o segundo
paragrafo do artigo 22 do Regulamento (CEE) n° 1650/86,
as restituicdes relativas ao azeite podem ser fixadas em
niveis diferentes consoante o destino quando a situagdo do
mercado mundial ou as exigéncias especificas de certos
mercados 0 exigem ;

Considerando que as restituicdes devem ser fixadas, em
conformidade com o n? 1 do artigo 32 do Regulamento
(CEE) n® 1650/86, pelo menos uma vez por més; que,
em caso de necessidade, podem ser alteradas no intervalo ;

Considerando que a aplicacdo dessas modalidades 2 situa-
¢30 actual dos mercados no sector do azeite, nomeada-
mente ao preco desse produto na Comunidade e nos
mercados dos paises terceiros, leva a que se fixe a restitui-
¢do nos montantes constantes do anexo ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (%), sdo utilizadas para converter o0 montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagdio das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3819/92 da Comisso ();

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1432/92 do
Conselho (¥), com a dltima redacg@o que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 3534/92 (), proibindo as trocas
comerciais entre a Comunidade Econémica Buropeia e as
Repiblicas de Sérvia e do Montenegro ; que essa proibigdo
ndo se aplica a certas actividades enumeradas nos artigos
22 e 3° do referido regulamento ; que é conveniente ter
esse facto em conta aquando da fixagfo das restituigses ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao das Matérias Gordas,

() JO n? L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n°® L 387 de 31. 12. 1992, p. 17.
() JO n® L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.

() JO n® L 358 de 8. 12. 1992, p. 16.



N¢ L 72/18 . Jornal Oficial das Comunidades Europeias 25. 3. 93

ADOPTOU 'O PRESENTE REGULAMENTO: ‘ Artigo 29
Artigo 1°
As restituicdes a exportagio dos produtos referidos no
n® 2, alinea c), do artigo 1° do Regulamento n® 136/ O presente regulamento entra em vigor em 1 de Abril de
/66/CEE sio fixadas nos montantes constantes do anexo. 1993. .

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Marco de 1993.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 24 de Margo de 1993, que fixa as restituicbes a exportacdao

de azeite
(Em ECUs/100 kg)
Cédigo do produto . Montante da restituigdo () (3
1509 10 90 100 . 35,00
1509 10 90 900 60,00
1509 90 00 100 45,00
1509 90 00 9500 72,00
1510 00 90 100 5,00
1510 00 90 900 32,00

(') Para os destinos referidos no artigo 34° do Regulamento (CEE) n° 3665/87 da Comissdo alterado bem como para
as exportagOes para os paises terceiros.

(¥ As restituigBes 2 exportagio para as Repiiblicas da Sérvia e do Montenegro s6 podem ser concedidas no 4mbito da
ajuda comunitdria prestada por organiza¢des de beneficéncia, no respeito das condigdes estabelecidas na alinea a)
de artigo 22 e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1432/92 do Conselho.

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissSes em pé-de-pagina, sio definidos no Regula-
mento (CEE) n® 3846/87 da Comisséo alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 676/93 DA COMISSAO
de 24 de Marco de 1993

relativo a fixacdo das restituicdes maximas a exportacdo de azeite para a nona
adjudicacdo parcial efectuada no dmbito do concurso permanente aberto pelo
: Regulamento (CEE) n? 3143/92

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece a
organizacio comum de: mercado no sector das matérias
gordas (!), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2046/92 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1650/86 do
Conselho, de 26 de Maio de 1986, relativo as restituicdes e
direitos niveladores aplicaveis 4 exportagio de azeite () e,
nomeadamente, o seu artigo 79,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3143/92 da
Comissdo (‘) abriu um concurso permanente para a deter-

x

minagio das restitui¢des a exportagdo de azeite ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1432/92 do
Conselho (%), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n°® 3534/92 (%), proibindo as trocas
comerciais entre a Comunidade Econémica Europeia e as
Repiblicas de Sérvia e do Montenegro ; que essa proibigdo
ndo se aplica a certas.actividades enumeradas nos artigos
2?2 e 3¢ do referido regulamento ; que é conveniente ter
esse facto em conta aquando da fixagdo das restituigdes ;

Considerando que, em conformidade com o artigo 6° do
Regulamento (CEE) n® 3143/92, tendo em conta nomea-
damente a situagdo e evolugdo previsivel do mercado do

azeite na Comunidade e no mercado mundial, e com base
nas propostas recebidas, se procede a fixagio dos
montantes maximos das restitui¢gBes a exporta¢io ; que a
adjudicacdo sera feita a qualquer proponente cuja proposta
se situe no nivel da restituicio méxima a exportagdo ou
num nivel inferior;

Considerando que a aplicag¢io das disposi¢Ses supracitadas
conduz a fixacdo das restituicbes maximas a exportagio
nos montantes constantes do anexo ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

\

As restituigSes maximas a exportacdo de azeite para a
nona adjudicaciio parcial efectuada no 4mbito do concurso
permanente aberto pelo Regulamento (CEE) n® 3143/92
sdo fixadas no anexo com base nas propostas apresentadas,
até 23 de Margo de 1993.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Marco
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Margo de 1993.

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(3 JO n? L 215 de 30. 7. 1992, p. 1.

5’ JO n? L 145 de 30. 5. 1986, p. 8.

‘) JO n® L 313 de 30. 10. 1992, p. 39.
() JO n® L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.

() JO n® L 358 de 8. 12. 1992, p. 16.

Pela Comissdo
‘René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 24 de Marco de 1993, que fixa as restituicdes maximas a
exportacao de azeite para a nona adjudicagdo parcial efectuada no dmbito do concurso
permanente aberto pelo Regulamento (CEE) n° 3143/92

(EmECU/100 kg)

Cédigo dos produtos Montante da restituigio (')
1509 10 90 100 38,85
1509 10 90 900 -
1509 90 00 100 48,90
1509 90 00 900 76,00
1510 00 90 100 : 8,45
1510 00 90 900 ‘ —

(') As restituicdes a exportagdo para as Repiblicas da Sérvia e do Montenegro sd
podem ser concedidas no 4mbito da ajuda comunitiria prestada por organiza-
¢Ses de beneficéncia, no tespeito das condi¢Bes estabelecidas na alinea a) de
artigo 22 e no artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1432/92 alterado.

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pégina,
sd0 definidos no Regulamento (CEE) n? 3846/87 da Comissio (JO
n? L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), com a Gltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 252/93 (JO n® L 28 de S. 2.
1993, p. 48).
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 677/93 DA COMISSAO
de 24 de Marco de 1993

que fixa os direitos niveladores a importagdo em relagao ao agicar branco e ao
acdicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizaggo comum dos mercados no sector do agiicar ('), com
a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3814/92 (%), e, nomeadamente, o n® 8 do seu
artigo 162,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3813/92 do

Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade

de conta e as taxas de conversdo a aplicar no 4mbito da

politica agricola comum (%), e, nomeadamente, o seu artigo
5°,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacdo de aglcar branco e de aglicar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n° 29/93 da Comiss3o (%),
com a ultima redacg¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 666/93();

Considerando que a aplicagio das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CEE) n® 29/93 aos dados de
que a Comissdo tem conhecimento implica a alteragio

dos direitos niveladores actualmente em vigor, em confor-
midade com o anexo do presente regulamento;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o cilculo destes tltimos, a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
compreendido entre 23 de Margo de 1993 no que respeita
as moedas flutuantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagio referidos no n° 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sio, em
relagdo ao agiicar em bruto da qualidade-tipo e ao agicar
branco, fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Margo
de 1993.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Marco de 1993.

() JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 7.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L S de 9. 1. 1993, p. 14.
() JO n® L 71 de 24. 3. 1993, p. 11.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 24 de Margo de 1993, que fixa os direitos niveladores
4 importacdo em relacdo ao aclicar branco e ao aglicar em bruto

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante do direito nivelador (*)
1701 11 10 _ 34,51()

1701 11 90 34,51 (")

1701 12 10 34,51()

1701 12 90 34,51()

1701 91 00 43,21

1701 99 10 43,21

1701 99 90 43,210)

(') O montante do direito nivelador aplicivel sera calculado em conformidade com as disposicdes do artigo 2° ou 39
do Regulamento (CEE) n? 837/68 da Comissdo.

() Nos termos do n? 2 do artigo 16° do Regulamento (CEE) n? 1785/81, o presente montante é igualmente apli-
cavel ao agucar obtido a partir do aglcar branco e do aglcar em bruto, adicionado de substincias que ndo aroma-
tizantes ou corantes.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101? da Decisao 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU. Todavia, em conformidade com o n® 4 do artigo 101° da decisdo acima referida, é
cobrado um montante igual ao montante fixado pelo Regulamento (CEE) n® 1870/91.
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REGULAMENTO (CEE) N° 678/93 DA COMISSAO
de 24 de Marco de 1993

que fixa o montante maximo da restitui¢io a exporta¢do do agificar branco para
quadragésimo sexto concurso publico parcial efectuado no dmbito do concurso
publico permanente referido no Regulamento (CEE) n® 920/92

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal, :

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizacdo comum dos mercados no sector do agucar ('), com
a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n?° 3814/92 (%), e, nomeadamente, o n? 4, alinea b),
primeiro pargrafo, do seu artigo 199,

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n? 920/92 da Comissdo, de 10 de Abril de 1992, respei-
tante a um concurso publico permanente para a determi-
nagdo de direitos niveladores e/ou de restitui¢Ses a expor-
tagio de aclcar branco (}), com a Wltima redac¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 634/93 (%), proce-
deu-se a concursos publicos parciais para a exportagio
desse agtcar;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n°® 920/92, é fixado um montante
maximo da restitui¢do a exportagio, eventualmente, para o
concurso piblico parcial em causa, tendo em conta,
nomeadamente, a situagdo e a evolugio previsivel do
mercado do agiicar na Comunidade e no mercado
mundial ;

Considerando que, apds exame das ofertas, é conveniente
adoptar, para o quadragésimo sexto concurso publico
parcial, as disposi¢Ses referidas no artigo 19;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1432/92 do
Conselho (), com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo

Regulamento- (CEE) n? 3534/92 (%), proibiu os trocas
comerciais entre a-Comunidade Econémica Europeia e as
Repiiblicas da Sérvia e do Montenegro ; que essa proibigio
ndo se aplica a certas actividades enumerados nos artigos
22 e 3?2 do referido regulamento ; que conveniente ter esse
facto em conta aquando da fixagdo das restituicdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do agiicar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Para o quadragésimo sexto concurso piiblico parcial
de aglcar branco, efectuado no dmbito do Regulamento
(CEE) n° 920/92 alterado, o montante méiximo da resti-
tuicdo a exportagio € fixado em 38,686 ecus/100 quilogra-
mas.

\

2. As restituicdes a exportacio para as Repiblicas da
Sérvia e de Montenegro s6 podem ser concedidas no
ambito da ajuda humanitaria prestada por organizagSes de
beneficéncia, no respeito das condig¢des estabelecidas na
alinea a) do artigo 2° e no artigo 3° do Regulamento
(CEE) n? 1432/92.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Margo
de 1993.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Marco de 1993.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
® JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 7.
() JO n° L 98 de 11. 4. 1992, p. 11.
() JO n® L 67 de 19. 3. 1993, p. 28.
() JO n® L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n® L 358 de 8. 12. 1992, p. 16.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 679/93 DA COMISSAO
de 24 de Margo de 1993

que fixa o direito nivelador & importacdo para o melaco

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do agicar ('), com
a dltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3814/92 (), e, nomeadamente, o n® 8 do seu
artigo 16°, .

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (%), e, nomeadamente, o .seu artigo
5e, '

Considerando que o direito nivelador aplicdvel & importa-
¢io de melago foi fixado pelo Regulamento (CEE)
n® 93/93 Comissdo (*), com a ultima redacgdo que lhe foi
- dada pelo Regulamento (CEE) n® 622/93 (%);

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
indicadas no Regulamento (CEE) n® 93/93 nos dados qué
a Comissdo dispde actualmente, leva a alterar o direito
nivelador actualmente em vigor em conformidade com o
artigo 1° do presente regulamento;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o calculo destes tltimos, a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
de 23 de Marco de 1993 no que respeita as moedas
flutuantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. O direito nivelador a importagdo, referido no n® 1 do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n° 1785/81, é fixado,
para o melago, mesmo descorado (cédigos NC 1703 10 00
e 1703 90 00), em 0,36 ecus/100 kg.

2. Todavia, em conformidade com o n? 1 do artigo
101° da Decisdo 91/482/CEE, n3o sio aplicados direitos
aduaneiros aos produtos originirios dos PTU.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Margo
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Marco de 1993.

n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
) JO n® L 177 d P
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 7.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
9 JO n° L 13 de 21. 1. 1993, p. 8.
On°L13d p. 8
O n° L 66 de 18. 3. 1993, p. 32.
P

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 680/93 DA COMISSAO
de 24 de Marco de 1993

que fixa 0 montante da ajuda relativa ao algodao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Grécia e, nomeada-
mente, os n% 3 e 10 do Protocolo n¢ 4, relativo ao algo-
ddo, alterado pelo Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o Protocolo n? 14 anexo a
esse Acto e o Regulamento (CEE) n? 4006/87 da Comis-
sdo ("),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2169/81 do
Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras
gerais do regime de ajuda ao algoddo (}), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 2053/92 (), e, nomeadamente, o n® 1 do artigo 5°,

Considerando que o montante da ajuda referida no n? 1
do artigo 52 do Regulamento (CEE) n® 2169/81 foi fixado
pelo Regulamento (CEE) n® 3868/92 da Comisséo (*), com
a ultima redacgdio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 573/93(%);

Considerando que a aplicacdo dos Regulamentos e moda-
lidades retomados no Regulamento (CEE) n® 3868/92 aos
dados de que a Comissdo dispde actualmente leva a que
se altere 0 montante da ajuda actualmente vigente, como
se indica no artigo 1?2 do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante da ajuda relativa ao algoddo com semente
referido no artigo 52 do Regulamento (CEE) n° 2169/81 é
fixado em 68,667 ecus por 100 quilogramas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 25 de Margo
de 1993.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Mar¢o de 1993.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.
() JO n® L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.
() JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 12.
() JO n° L 390 de 31. 12. 1992, p. 106.
() JO n® L 59 de 12. 3. 1993, p. 24.
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 25 de Fevereiro de 1993

respeitante a celebragdo do Acordo sob forma de troca de cartas entre a Comu-
nidade Econémica Europeia ¢ o Reino da Noruega relativo a adaptagido do
Acordo respeitante as trocas comerciais reciprocas de queijos

(93/171/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 1139,

Tendo em conta a recomendag¢io da Comissdo,

Considerando que o Acordo sob forma de cartas entre a
Comunidade Econémica Europeia e o Reino da Noruega
respeitante as trocas comerciais reciprocas de queijos ('),
assinado em 22 de Margo de 1989, apenas fixou os contin-
gentes pautais a abrir pela Comunidade e pela Noruega,
respectivamente, para os anos de 1989 a 1991 ; que, na
sequéncia de um acordo sob forma de troca de cartas
entre as partes contratantes (%), esses contingentes foram
prorrogados sem alteragSes quanto ao ano de 1992; que
convém, pois, fixar os contingentes aplicaveis a partir de 1
de Janeiro de 1993, sem prejuizo das disposi¢ges do
Acordo sob forma de troca de cartas n® 2 entre a Comu-
nidade Econémica Europeia e o Reino da Noruega rela-
tivo aos dominios da agricultura e da pesca, assinado em
14 de Julho de 1986, na sequéncia da adesio de Espanha
e de Portugal (%); '

Considerando que a Comissdo efectuou consultas com a
Noruega a este respeito e que tais consultas conduziram a
um acordo,

() JO n° L 362 de 30. 12. 1988, p. S3.
() JO n° L 44 de 20. 2. 1992, p. 38.
() JO n° L 328 de 22. 11. 1986, p. 80.

DECIDE :

Artigo 1°

E aprovado em nome da Comunidade o Acordo sob
forma de troca de cartas entre a Comunidade Econémica
Europeia e o Reino da Noruega respeitante a adaptagio do
Acordo respeitante as trocas comerciais reciprocas de
queijos.

O texto do acordo vem anexo a presente decisdo.

Artigo 2?

O presidente do Conselho fica autorizado a designar a
pessoa com poderes para assinar o acordo em nome da
Comunidade.

Feito em Bruxelas, em 25 de Fevereiro de 1993.

Pelo Conselbo
O Presidente
J. TRGJBORG
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ACORDO

sob forma de troca de cartas entre a Comunidade Econdémica Europeia € o Reino da
Noruega relativo a adaptacio do Acordo respeitante as trocas comerciais reciprocas de
queijos

A. Carta da Comunidade

Excelentissimo Senhor,

Tenho a honra de me referir as consultas efectuadas entre a Comunidade Econémica Europeia e
o Reino da Noruega nos termos do n? 7 do Acordo respeitante as trocas comerciais reciprocas

‘de queijos, assinado em 22 de Marco de 1989.

Confirmo os resultados de tais consultas :

1. Em relagdo a 1993, as quantidades de queijos e os direitos de importagio fixados no citado
acordo mantém-se inalterados, sem prejuizo das disposi¢des dos acordos assinados em 14 de
Julho de 1986 entre a Comunidade e a Noruega na sequéncia da adesio de Espanha e de
Portugal ;

2. Durante o segundo semestre de 1993, serdo efectuadas, se necessirio, consultas destinadas a
determinar as quantidades e os direitos de importagdo apliciveis nos anos seguintes.

Muito agradeco a Vossa Exceléncia se digne confirmar o acordo do seu Governo sobre o que
precede.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressio da minha mais elevada consideracio.

Em nome do
Conselbo das Comunidades Europeias
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B. Carta do Reino da Noruega

Excelentissimo Senhor,

Tenho a honra de acusar a recepgio da carta de Vossa Exceléncia datada de hoje, do seguinte
teor: :

« Tenho a honra de me referir s consultas efectuadas entre a Comunidade Econdémica Euro-
peia e o Reino da Noruega nos termos do n? 7 do Acordo respeitante as trocas comerciais
reciprocas de queijos, assinado em 22 de Marco de 1989.

Confirmo os resultados de tais consultas :

1. Em relagdio a 1993, as quantidades de queijos e os direitos de importagio fixados no citado
acordo mantém-se inalterados, sem prejuizo das disposi¢des dos acordos assinados em 14
de Julho de 1986 entre a Comunidade e a Noruega na sequéncia da adesdo de Espanha e
de Portugal ; ‘

2. Durante o segundo semestre de 1993, serdo efectuadas, se necessirio, consultas destinadas
~ adeterminar as quantidades e os direitos de importacio apliciveis nos anos seguintes.

Muito agradeco a Vossa Exceléncia se digne confirmar o acordo do seu Governo sobre o que
precede. ».

Tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia o acordo do meu Governo quanto ao conteiido
desta carta. :

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressio da minha mais elevada consideragio.

Pelo Governo
do Reino da Noruega
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Informacé@o sobre a data de entrada em vigor do acordo sob forma de troca de cartas
entre a Comunidade Econémica Europeia e o Reino da Noruega relativo a adaptagio
do Acordo respeitante as trocas comerciais reciprocas de queijos

Uma vez que, em 16 de Margo de 1993, se procedeu i assinatura do Acordo sob forma de troca
de cartas (') entre a Comunidade Econémica Europeia e o Reino da Noruega relativo & adopgio
do Acordo respeitante as trocas comerciais reciprocas de queijos (¥ ; este acordo entra em vigor
nessa mesma data.

() Ver pagina 26 do presente Jornal Oficial.
() JO n? L 362 de 30. 12. 1988, p. 53.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Fevereiro de 1993

que estabelece 0 modelo de formulario normalizado previsto no artigo 6° da
Directiva 88/599/CEE do Conselho no dominio dos transportes rodoviarios

(93/172/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta a Directiva 88/599/CEE do Conselho, de
23 de Novembro de 1988, sobre procedimentos normali-
zados de controlo para execugio do Regulamento (CEE)
n® 3820/85, relativo a harmonizagio de determinadas
disposi¢Ses em matéria social no dominio dos transportes
rodovidrios e do Regulamento (CEE) n° 3821/85, relativo
a introdugio de um aparelho de controlo no dominio dos
transportes rodovidrios ('), e, nomeadamente, o seu
artigo 69,

Tendo obtido o acordo dos Estados-membros, em confor-
midade com o n® 2 do artigo 6° da Directiva 88/599/
/CEE,

Considerando que é conveniente estabelecer o formulério
normalizado referido no n? 2 do artigo 6° da Directiva
88/599/CEE a ser utilizado pelas autoridades competentes
dos Estados-membros de modo a que as mesmas possam

() JO n° L 325 de 29. 11. 1988, p. S5.

proceder a troca regular de certas informagBes no contexto
da assisténcia miitua,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. E estabelecido o formuldrio normalizado referido
no n® 2 do artigo 6° da Directiva 88/599/CEE em confor-
midade com o modelo que figura em anexo.

2. As autoridades competentes de cada Estado-membro
utilizardo o formuldrio normalizado a partir de 1 de Abril
de 1993.

Artigo 2°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de Fevereiro de 1993.

Pela Comissdo
Abel MATUTES

Membro da Comissdo
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- DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Fevereiro de 1993

que estabelece 0 modelo de resumo-tipo previsto no artigo 16° do Regulamento
(CEE) n° 3820/85 do Conselho relativo a harmonizagdo de determinadas disposi-
¢des em matéria social no dominio dos transportes rodoviarios

(93/173/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3820/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 19885, relativo a harmo-
nizagdo de determinadas disposi¢des em matéria social
no dominio dos transportes rodovirios ('), e, nomeada-
mente, o seu artigo 169,

Apds consulta dos Estados-membros em conformidade
com o n® 3 do artigo 162 do Regulamento (CEE)
n® 3820/8S,

Considerando que é conveniente estabelecer o resumo-
-tipo referido nos n® 2 e 3 do artigo 16° do Regulamento
(CEE) n® 3820/85 e através do qual os Estados-membros
comunicam a Comissdo, de dois em dois anos, as infor-

macOes necessdrias a elaboragdo de um relatdrio relativo a

") JO n® L 370 de 31. 12. 1985, p. 1.
P

aplicagao das regras comuns e a evolugdo verificada nos
dominios em questdo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°
E estabelecido o resumo-tipo referido nos n® 2 e 3 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 3820/85 em confor-
midade com o modelo que figura em anexo.

Artigo 2°

Os Estados-membros sio os destinatirios da presente
deciszo.

Feito em Bruxelas, em 22 de Fevereiro de 1993.

Pela Comissao
~ Abel MATUTES

Membro da Comissdo
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ANEXO

Modelo de resumo-tipo com base no qual os Estados-membros dirigem & Comissdo as informacses
necessdrias com vista & elaboracio de um relatério relativo a aplicacdo, pelos Estados-membros, do
regulamento do Conselho relativo a harmonizagido de certas disposicoes em matéria social no dominio
dos transportes rodoviarios [artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 3820/85] e a evolucdo verificada nos’

3.2,

33.

34.

. Nimero de condutores controlados na estrada

dominios em questdo

PERIODO DE REFERENCIA
[Artigo 162 do Regulamento (CEE) n°® 3820/85}

Periodo : de trresnesnennesnseaens

[ NPT

CALCULO DO CONTROLO MINIMO A EFECTUAR
(Artigo 2° da Directiva 88/599/CEE)

a) Nidmero de dias de trabalho efectuados pelo condutor durante o periodo
de referéncia

b) Nimero total de veiculos abrangidos pelo Regulamento (CEE)
n? 3820/85 .

c) Nimero total de dias de trabalho e efectivamente prestados (a x b)

d) Controlo minimo 1% dec¢y ...

CONTROLOS

CEE

Outros Estados-

Nacionais
1o -membros

Paises terceiros

a) Transporte de passageiros

b) Transporte de mercadorias

) Valor global (nos casos em que ndo seja possivel
efectuar uma distingdo entre passageiros e merca-
dorias)

Niimero de condutores controlados nas instalagoes das empresas

a) Transporte de passageiros

b) Transporte de mercadorias

c) Transporte por conta propria
d) Transporte por conta de outrém

Nitmero de dias de trabalbo controlados na estrada

CEE

Outros Estados-

Nacionais
c1o -membros

Paises terceiros

a) Transporte de passageiros

b) Transporte de mercadorias

c) Valor global (nos casos em que n3o seja possivel

efectuar uma distingdo entre passageiros e merca-
dorias)

Nimero de dias de trabalbo controlados nas instalagées das empresas

a) Transporte de passageiros

b) Transporte de mercadorias

c) Transporte por conta propria ..ccccevevereeanreens

d) Transporte por conta de outrém
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4. INFRACGOES — NUMERO DE INFRACGOES POR AUTOS
[Regulamento (CEE) n°® 3820/85]

Artigo

Tipo de infracgio

Passageiros

Mercadorias

Nacionais | CEE

Paises
terceiros

Nacionais

CEE

Paises
terceiros

6°

7°

8¢

14°

Periodo de condugdo

— Condugio diaria

— Seis dias no maximo

— Duas semanas consecutivas

InterrupgBes

— Condugdo durante mais de 4h 30 m
sem interrupgdes

— Interrupcdes demasiado breves

Periodos de repouso

— Diério

— Semanal

Horiario e registo de servigo

— Nio existente

— Utilizag3o incorrecta

0

()

Total

(') Ndo apli

cével.

5. INICIATIVAS NACIONAIS

— Regulamentares
— Administrativas
— Outras

6.- SANCOES

6.1. Tabelas

6.2. Alteragoes

— Data das Gltimas alteragdes

— Referéncias administrativas ou legislativas.

7. CONCLUSOES E OBSERVAGOES RELATIVAS, NOMEADAMENTE, A QUAISQUER EVOLUGOES VERI-

FICADAS

NOS DOMINIOS EM QUESTAO

Responsdvel pela redaccdo do presente relatério :

Apelido :
Funcgio :

Endereco administrativo :

Telefone :

Data :

Assinatura :
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RECTIFICACOES

Rectificacdo ao Regulamento (CEE) n° 2849/92 do Conselho, de 28 de Setembro de 1992,

que altera o direito anti-dumping definitivo, instituido pelo Regulamento (CEE) n® 1739/85,

sobre as importacdes de rolamentos de esferas cujo maior didmetro exterior excede 30 mm,
originarios do Japao

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n® L 286 de 1 de Outubro de 1992)

Na pigina 7:
— considerando 52:

em vez de: «... 90 dias,>»,
deve ler-se: «... cento e oitenta dias,»;

— n? 4 do artigo 1°:

em vez de: «... 90 dias,>»,
deve ler-se: «... cento e oitenta dias, ».

Rectificagdo a Directiva 88/347/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1988, que altera o

anexo II da Directiva 86/280/CEE, relativa aos valores limites e aos objectivos de qualidade

para as descargas de certas substincias perigosas incluidas na lista I do anexo da Directiva
: 76/464/CEE

(< Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 158 de 25 de Junho de 1988)

Na pagina 37, artigo 12, ponto 2, quadro da rubrica A, nota de pé-de-pigina ()

em vez de: «(%) De entre os estabelecimentos industriais a que se refere a rubrica A, ponto 3, do
anexo I, ha que salientar os estabelecimentos industriais que produzem quintozeno
e tecnazeno, os estabelecimentos industriais de producio de cloro por electrélise de
cloretos alcalinos com eléctrodo de grafite, bem como. os estabelecimentos de
transformagdo de borracha industrial, de fabrico de produtos pirotécnicos e as
unidades de produgio de cloreto de vinilo;»,

deve ler-se: « (%) De entre os estabelecimentos industriais a que se refere a rubrica A, ponto 3, do
anexo I, ha que salientar os estabelecimentos industriais que formulam produtos a
base de aldrina e/ou dialdrina e/ou endrina fora do local de produgio. ».
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